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English
hs40 USER GUIDE

LOCATION

For optimal performance, install the unit on the cold feed to the place where the water is
heated. This could be on the cold inlet to a combination boiler (A) or on the cold inlet to a
hot water cylinder (B).

INSTALLATION
«  Connect the main body of the unit to the pipe with the two tie wraps (C & D).

«  Loosely assembly the ferrite ring around the pipe using the thumbscrews and nuts (E).
When the ring is assembled, tighten the screws by hand (F).
Plug PSU into unit and connect to mains power (G).

ELECTRICITY
As with all electrical equipment, ensure that the equipment is connected in accordance with
current electrical regulations in your area.

TROUBLESHOOTING
The red light shows that the signal is being transmitted into the water - it should be bright.
If this is not the case check the following:

The ferrites should be assembled and the screws tight.

The mains supply should be on. Check that the PSU is fully plugged into the mains and
that the DC jack is fully plugged into the unit.

«  Iffitting to metal pipework, avoid placing unit into an electrical loop (see below).

If the unit is fitted in a loop, move the unit to a location outside the loop.
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LOOPS

An electrical loop occurs when the signal can travel through metal from one side of the
unit to the other (I). If the unit is fitted in a loop, the signal does not propagate correctly
and is trapped in the loop. Earth bonding or pipework is a common cause. Loops cannot be
formed if the unit is fitted to plastic pipe.

Moving the unit to a location outside the loop - for example “before” the earth bonding -
allows the signal to propagate correctly (J). To remove the unit from the pipe, re-insert the
split pin.

A quick test to see if the unit is in a loop is to remove the unit from the pipe, reassemble it
off the pipe, and see if the light becomes brighter.

GUARANTEE

Should a fault occur with this product within the first 3 years after purchase, then the
product will either be repaired or replaced free of charge under the manufacturer’s product
guarantee. Guarantee claims are strictly limited to the value of the original purchase price
and HYDROPATH accepts no responsibility for any consequential loss that may result from
a product failure.

« Itis a condition of this guarantee that no unauthorised repairs are carried out or
attempted as they will invalidate the guarantee. Faulty product that is within the
guarantee period should be returned to the point of purchase together with a copy of
the bill of receipt.

HYDROPATH recommends that the unit is wired to a surge-protected power supply,
and no claims will be accepted where product failure or damage is the direct result of a
surge from an unstable power supply.

«  Customers should be aware that water leaks from plumbing systems may result as a
consequence of limescale removal. Customers are advised therefore to periodically
inspect the plumbing system to ensure that the system and compression joints in
particular remain water-tight.

No claims will be accepted by HYDROPATH for products purchased through un-
authorised vendors or re-sellers. A list of authorised vendors can be found on our
website.

This guarantee does not affect a customer’s statutory rights.
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Espaiiol

GUIA DEL USUARIO DEL MODELO hs40

UBICACION

Para disfrutar de unas prestaciones 6ptimas, instale la unidad en la toma de agua fria del

dispositivo en el que se caliente el agua. Puede tratarse de la entrada de agua fria a una
caldera mixta (A) o la entrada de agua fria a un acumulador de agua caliente (B).

INSTALACION
«  Conecte el cuerpo principal de la unidad a la tuberia con las dos bridas (Cy D).

«  Monte el anillo de ferrita alrededor de la tuberia con los tornillos de palometa y las
tuercas pero sin apretarlos (E).

Cuando el anillo esté montado, apriete los tornillos a mano (F).
Enchufe la fuente de alimentacion en la unidad y conéctela a la red eléctrica (G).

ELECTRICIDAD
Como con cualquier dispositivo eléctrico, asegurese de que todas las conexiones cumplen
la normativa eléctrica actualmente aplicable en su zona.

LOCALIZACION DE AVERIAS
La luz roja indica que se esta transmitiendo la sefial al agua, deberia ser intensa. Si no es asi,
realice las siguientes comprobaciones:

Las ferritas estan montadas y los tornillos apretados.

«  Eldispositivo esta recibiendo electricidad. Compruebe que la fuente de alimentacion
esta enchufada a la toma de corriente y que el conector de CC esta enchufado a la
unidad.

« Silaunidad estd instalada en una tuberia de metal, evite colocarla en un bucle eléctrico
(véase abajo).

Sila unidad esta instalada en un bucle, muévala a otro sitio que esté fuera del bucle.
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BUCLES

Un bucle eléctrico se produce cuando una seial puede propagarse de un lado de la unidad
aotro a través del metal (1). Si la unidad esté instalada en un bucle, la sefial no se propaga
correctamente sino que queda atrapada en el bucle. Las puestas a tierra y las tuberias
suelen ser la causa del problema. Si la tuberia es de plastico no se pueden formar bucles.

Mover la unidad a una posicion que quede fuera del bucle, por ejemplo «antes» de la puesta
atierra, permite que la sefial se propague correctamente (J). Para quitar la unidad de la
tuberia hay que volver a insertar el pasador de aletas.

Una prueba rapida para ver si la unidad estd en un bucle es quitar la unidad de la tuberia,
volver a ensamblarla sin acoplarla a la tuberia y ver si la luz es mas intensa.

GARANTIA

Si este producto se averia en los primeros 3 afos a partir de su compra, sera reparado o
sustituido gratuitamente con arreglo a la garantia del fabricante. Las reclamaciones de la
garantia estan estrictamente limitadas al valor de compra original e HYDROPATH no acepta
ninguna responsabilidad por las pérdidas que puedan producirse debido a la averia del
producto.

«  Esta garantia incluye la condicién de que no se lleven a cabo ni se intenten reparaciones
no autorizadas. Si no se cumple esta condicion la garantia quedara invalidada. El
producto que se averie en el plazo de la garantia debera devolverse al punto de compra
junto con una copia del recibo.

« HYDROPATH recomienda conectar la unidad a una toma de corriente con protecciéon
frente a sobretensiones, y no aceptara ninguna reclamacion si la averia o el defecto del
producto es consecuencia directa de una sobretension procedente de una toma de
corriente inestable.

«  Los clientes deben tener presente que la eliminacion de cal podria provocar fugas
de agua en los sistemas de fontaneria. Por tanto aconsejamos a los clientes que
inspeccionen periédicamente el sistema de fontaneria para asegurarse de que este
sigue siendo estanco, especialmente las juntas de compresion.

« HYDROPATH no aceptara ninguna reclamacion relacionada con productos comprados
adistribuidores o vendedores no autorizados. En nuestro sitio web hay disponible una
lista de distribuidores autorizados.

«  Esta garantia no afecta a los derechos estatutarios de los clientes.
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Frangais

hs40 - GUIDE DE L'UTILISATEUR

EMPLACEMENT

Pour des performances optimales, il est préférable d'installer I'appareil sur le tuyau

d'alimentation en eau froide du dispositif de chauffage de l'eau, qu'il s'agisse d'une
chaudiére mixte pour I'eau chaude et le chauffage (A) ou d'un ballon d’eau chaude (B).

INSTALLATION
«  Fixezle boitier principal de I'appareil au tuyau a l'aide des deux attaches
autobloquantes (C et D).

«  Assemblez sans serrer I'anneau ferrite autour du tuyau a I'aide des vis a serrage a main
et des écrous moletés (E).

«  Serrez les vis a la main une fois terminé I'assemblage de I'anneau (F).

«  Raccordez le boitier d'alimentation a l'appareil et au secteur (G).

ELECTRICITE

Comme pour tout appareil électrique, il est impératif de vérifier que le branchement de
I'appareil est conforme a la réglementation électrique locale en vigueur.
DYSFONCTIONNEMENT

Le témoin lumineux rouge indique que le signal est transmis a I'eau. Ce témoin doit étre
allumé. Dans le cas contraire il convient d'effectuer les contréles suivants :

+  Leséléments ferrites doivent étre assemblés et les vis serrées.

«  Lalimentation secteur doit étre sous tension. Vérifiez que le boitier d'alimentation est
correctement raccordé au secteur et que le connecteur CC est entierement inséré dans
l'appareil.

«  Encas de pose sur un tuyau métallique, évitez de placer I'appareil dans une boucle
électrique (voir ci-dessous).

Si I'appareil est dans une boucle, déplacez-le a I'extérieur de la boucle.
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BOUCLES

Une boucle électrique se produit quand le métal permet au signal de circuler d’un cété
al'autre de I'appareil (I). Dans une boucle, le signal ne peut pas circuler correctement et
y reste piégé. La continuité de masse ou la tuyauterie en sont fréquemment la cause. La
tuyauterie en plastique ne crée aucune boucle.

Le déplacement de l'appareil hors de la boucle, par exemple « en amont » de la continuité
de masse, permet la propagation correcte du signal (J). Remettez la goupille fendue en
place pour enlever 'appareil du tuyau.

Pour voir rapidement si I'appareil est dans une boucle, il faut I'enlever du tuyau, le remonter
hors du tuyau et voir si la luminosité du témoin est plus forte.

GARANTIE

En cas de défaillance dans un délai de 3 ans aprés la date d'achat, le produit est réparé ou
remplacé gratuitement en application de la garantie constructeur. Les prises en charge sous
garantie sont strictement limitées au prix d'achat original du produit et HYDROPATH ne
peut en aucun cas étre tenue responsable de toute perte connexe résultant de la défaillance
du produit.

«  Toute réparation ou tentative de réparation non expressément autorisée par le
fabricant annule la garantie. Tout produit s'avérant défectueux pendant la période de
garantie doit étre renvoyé au point de vente accompagné d’une copie de la facture
d’achat acquittée.

«  HYDROPATH recommande de raccorder I'appareil a une source d’alimentation équipée
d’un parasurtenseur. Aucun recours en garantie ne sera accepté en cas de panne ou de
dégradation du produit due a une surtension ou a une alimentation électrique instable.

« Lesclients doivent prendre en compte le fait que I€limination du tartre peut étre &
l'origine de fuites dans la plomberie. Il est donc recommandé d'inspecter la plomberie
périodiquement afin de s'assurer de Iétanchéité de la tuyauterie et des joints
d'étanchéité.

« HYDROPATH refusera toute prise en charge sous garantie de produits achetés auprés
de distributeurs ou de revendeurs non agréés. La liste des distributeurs agréés est
disponible sur notre site Internet.

«  Cette garantie n'exclut pas I'application de la garantie légale.
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Romaéna
MANUAL DE UTILIZARE hs40

LOCATIE

Pentru o performanta optima, instalati unitatea pe alimentarea cu apa rece in locul in care
este incalzitd apa. Aceasta ar putea fi pe intrarea de apa rece la o centrala termica combinata
(A) sau pe intrarea de apa rece la un boiler de apa calda (B).

INSTALARE
- Fixati pe teava corpul principal al unitatii utilizand cele doua coliere de fixare (C si D).

«  Asamblati usor inelul de feritd in jurul tevii folosind suruburile striate si piulitele (E).
«  Cand inelul este asamblat, strangeti manual suruburile (F).
«  Introduceti incarcatorul in unitate si conectati la reteaua electrica (G).

ELECTRICITATE
Ca si in cazul tuturor echipamentelor electrice, asigurati-va ca echipamentul este conectat in
conformitate cu reglementarile curente locale privind instalatiile electrice.

DEPANARE
Lumina rosie indica faptul ca semnalul este transmis in apa - ar trebui sa fie stralucitoare.
Daca nu este cazul, verificati urmatoarele:

- Feritele trebuie sa fie asamblate si suruburile stranse.

«  Alimentarea cu energie electrica trebuie sa fie pornita. Verificati daca incarcatorul este
introdus complet in priza si daca mufa CC este introdusa complet in unitate.

« Daca se monteaza pe tevi metalice, evitati plasarea unitatii intr-o bucla electrica
(consultati informatiile de mai jos).

Daca unitatea este montata intr-o bucla, deplasati unitatea intr-o locatie in exteriorul buclei.
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BUCLE

O bucla electrica apare atunci cand semnalul poate trece prin metal dintr-o parte a unitatii
in alta (). Dacé unitatea este montata intr-o bucld, semnalul nu se propaga corect si este
prins in bucld. Legarea la masa sau tevile reprezinta o cauzd comuna. Buclele nu pot fi
formate daca unitatea este montata pe o teava din plastic.

Mutarea unitatii intr-o locatie in exteriorul buclei, de exemplu, ,inainte” de legarea la
masa, permite transmiterea corecta a semnalului (J). Pentru a scoate unitatea de pe teava,
reintroduceti stiftul despicat.

Pentru a testa rapid dacd unitatea se intr-o bucld, scoateti unitatea de pe teavad,
reasamblati-o pe teava si verificati daca lumina devine mai stralucitoare.

GARANTIE

Tn cazul in care apare o defectiune la acest produs in primii 3 ani de la achizitionare, atunci
produsul va fi reparat sau inlocuit in mod gratuit, sub garantia de produs a producatorului.
Declaratiile de garantie sunt strict limitate la valoarea pretului initial de cumparare, iar
HYDROPATH nu isi asuma nicio responsabilitate pentru orice pierdere colaterala care ar
putea rezulta dintr-o defectiune a produsului.

«  Este o conditie a acestei garantii ca nicio reparatie neautorizata sa nu fie efectuata
sau incercata deoarece va anula garantia. Produsul defect care se afla in perioada de
garantie trebuie returnat la punctul de cumparare impreuna cu o copie a facturii de
plata.

+  HYDROPATH recomanda ca unitatea sa fie conectata la o sursa de alimentare electrica
protejata impotriva supratensiunii si nu va fi acceptata nicio reclamatie in cazul in care
defectarea sau deteriorarea produsului este rezultatul direct al unei supratensiuni
cauzate de o sursa de alimentare electrica instabila.

«  Clientii trebuie sa fie constienti de faptul ca pot aparea scurgeri de apa din sistemele
sanitare ca o consecinta a indepartarii calcarului. De aceea, este recomandat ca clientii
sa examineze periodic sistemul sanitar pentru a se asigura ca sistemul si in special
garniturile de compresie raman etanse la apa.

«  Compania HYDROPATH nu va accepta reclamatii privind produsele achizitionate prin
intermediul vanzatorilor neautorizati sau al revanzatorilor. O lista de vanzatori autorizati
este disponibila pe site-ul nostru web.

« Aceasta garantie nu afecteaza drepturile legale ale unui client.
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Deutsch

BEDIENUNGSANLEITUNG HS40

EINBAUORT

Die optimale Leistung erbringt die Einheit, wenn sie am Kaltwasser-Zulauf zu der Stelle

installiert wird, an der das Wasser erhitzt wird. Das kann der Kaltwassereinlauf fiir eine
Kombitherme (A) oder den Kaltwassereinlauf an einem Warmwasserspeicher (B) sein.

MONTAGE
«  Bringen Sie das Hauptteil der Einheit mit den beiden Kabelbindern am Rohr an (C + D).
«  Den Ferritring mit den Fliigelschrauben und Muttern lose am das Rohr befestigen (E).
Wenn der Ring montiert ist, die Schrauben von Hand anziehen (F).
Das Netzteil in die Einheit einstecken und an den Netzstrom anschlieen (G).

STROM
Achten Sie wie bei allen Elektrogeraten darauf, dass die Einheit gemaB den vor Ort
geltenden Vorschriften fiir die Elektroinstallation angeschlossen wird.
FEHLERSUCHE
Das rote Licht zeigt an, dass das Signal an das Wasser ibertragen wird - es sollte hell
aufleuchten. Wenn das nicht der Fall ist, tiberpriifen Sie folgendes:

Die Ferritringe miissen montiert und die Schrauben angezogen sein.

Die Stromversorgung muss eingeschaltet sein. Uberpriifen Sie, dass das Netzteil richtig
an die Stromversorgung angeschlossen und dass der Gleichstromstecker ganz in die
Einheit eingesteckt ist.

«  Wenn die Einheit an einer metallischen Rohrleitung eingebaut wird, nicht in einem
Stromkreis platzieren (siehe unten).

Wenn die Einheit in einem Stromkreis eingebaut wird, die Einheit auBerhalb des
Stromkreises bringen.
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STROMKREISE

Ein Stromkreis liegt vor, wenn das Signal von einer Seite der Einheit durch das Metall auf die
andere Seite gelangen kann (I). Wenn die Einheit in einem Stromkreis eingebaut ist, kann
sich das Signal nicht richtig ausbreiten und wird im Stromkreis eingeschlossen. Erdung oder
Rohrleitungen sind haufig die Ursache. Bei der Montage an Kunststoffohre kann sich kein
Stromkereis bilden.

Wenn die Einheit aus dem Stromkreis heraus gebracht wird - zum Beispiel ,vor” der Erdung -
kann sich das Signal richtig ausbreiten (J). Zum Abnehmen der Einheit vom Rohr den Splint
wieder einstecken.

Fiir eine schnelle Priifung, ob die Einheit sich in einem Stromkreis befindet, die Einheit vom
Rohr abnehmen, auBerhalb des Rohrs wieder zusammenbauen und sehen, ob das Licht
heller wird.

GARANTIE

Sollte bei diesem Produkt innerhalb von 3 Jahren nach dem Kauf ein Mangel auftreten,
wird das Produkt im Rahmen der Produktgarantie des Herstellers entweder repariert oder
kostenlos ersetzt. Alle Garantieanspriiche sind auf den Wert des urspriinglichen Kaufpreises
beschrankt und HYDROPATH haftet nicht fiir Folgeschaden, die aus dem Ausfall des
Produkts entstehen.

«  Esisteine Bedingung dieser Garantie, dass keine nicht genehmigten Reparaturen
vorgenommen oder versucht werden, da die Garantie dadurch ungiltig wird. Defekte
Produkte, die sie noch innerhalb der Garantiefrist befinden, sind mit einer Kopie der
Rechnung oder des Bons dorthin zuriickgesandt werden, wo sie gekauft wurden.

HYDROPATH empfiehlt, die Einheit an eine Stromversorgung mit Uberspannungsschutz
anzuschlieBen. Anspriiche fiir den Ausfall oder die Beschadigung des Produkts werden
nicht akzeptiert, wenn diese unmittelbar auf einen StromstoR durch eine instabile
Stromversorgung zuriickzufiihren sind.

«  DerKunde sollte sich bewusst sein, dass durch das Entfernen von Kalk aus
Rohrleitungssystemen Leckagen entstehen konnen. Wir empfehlen unseren Kunden
deshalb, das Rohrleitungssystem regelmaBig zu tiberpriifen und sich zu vergewissern,
dass das System und vor allem die Klemmverbindungen wasserdicht bleiben.

HYDROPATH akzeptiert keine Anspriiche fiir Produkte, die tiber nicht autorisierte
Héndler oder Wiederverkaufer gekauft wurden. Eine Liste von autorisierten Handlern
befindet sich auf unserer Website.

Ihre gesetzlichen Rechte bleiben durch diese Garantie unberihrt.
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Ceitina

hs40 UZIVATELSKA PRIRUCKA

UMISTENI

Optimalni G¢innosti zafizeni dosahnete instalaci jednotky na privodu studené vody

pfed mistem jejiho ohfevu. Takovym mistem je napiiklad pfivod studené vody do
kombinovaného bojleru (A) nebo piivod studené vody do vélcového ohfivace vody (B).

MONTAZ
«  Pfipojte hlavni télo jednotky k trubce dvéma vazacimi pasky (C & D).

«  Pomoci ruéné utahovanych sroubl a matic (E) sestavte kolem trubky feritovy prstenec.
Po sestaveni prstence drouby utdhnéte rukou (F).
Pripojte k jednotce kabel napajeciho zdroje a napajeci zdroj zapojte do sitové zasuvky
(G).

ELEKTRICKE ZAPOJENI

Stejné jako u jinych elektrickych zafizeni dbejte, aby byla jednotka pfipojena k elektrické siti

v souladu s platnymi pfedpisy ve vasi oblasti.

ODSTRANOVANI PROBLEMU

Cervena kontrolka signalizuje, Ze jednotka vysila signal do pFivadéné vody - kontrolka musf

jasné svitit. Pokud tomu tak neni, zkontrolujte nasledujici:

Musi byt sestaven feritovy prstenec a musi byt utazeny Srouby.

«  Elektricka sit musi byt pod napétim. Zkontrolujte, zda je napajeci zdroj dobie zapojeny
do elektrické zasuvky a zda je konektor kabelu stejnosmérného napajeni napajeciho
zdroje dobfe zasunuty do jednotky.

«  PFimontazi na kovovou trubku dbejte, aby jednotky nebyla umisténa v elektrické
smycce (viz nize).

Pokud byla jednotka umisténa do elektrické smycky, presuite ji mimo tuto smycku.
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ELEKTRICKE SMYCKY

Elektricka smycka vznika, pokud se muze signal pfenaset kovem z jedné strany jednotky
na druhou (I). Pokud je jednotka umisténa ve smycce, nemuze signal probihat spravné a je
zachycen ve smycce. Béznou pfi¢inou je uzemnéni nebo vodiva trubka. Smycka nemuze
vzniknout, pokud je jednotka namontovana na plastové trubce.

Presunuti jednotky na misto mimo elektrickou smycku — napfiklad pfed spoj uzemnéni —
umozni spravny prichod signalu (J). Pfed sejmutim jednotky z trubky do ni znovu zasuite
zavlacku.

Zda je jednotka umisténa ve smycce zjistite nasledujicim postupem. Sejméte jednotku
z trubky, znovu ji sestavte mimo trubku a sledujte, zda se kontrolka nerozsviti jasnéji.

ZARUKA

Pokud ve Ihaité do 3 let od nakupu dojde k poruse tohoto produktu, bude produkt v rdmci
zaruky vyrobce bud bezplatné opraven nebo vyménén. Zaru¢ni naroky jsou vyslovné
omezeny na hodnotu pavodni ndkupni ceny a spole¢nost HYDROPATH nepfebira naprosto
zéddnou odpovédnost za jakékoliv nasledné skody, které mohou vzniknout na zékladé
poruchy produktu.

«  Podminkou pro uplatnéni této zaruky je skutecnost, Ze nedoslo k opravé produktu
neopravnénou osobou ani k pokusu o takovou opravu. Takova neopravnéna
manipulace s produktem bude mit za nasledek zneplatnéni zaruky. Vadny produkt musi
byt v zéruénim obdobi vracen na misté prodeje spolecné s kopii nakupniho dokladu.

Spole¢nost HYDROPATH doporucuje, aby byla jednotka pfipojena ke zdroji napajeni
chranéném proti prepéti, protoze zavady ¢i poskozeni produktu piimo zpsobena
prepétim v nestabilni elektrické siti nebudou uznana jako souéast zaru¢niho kryti.

«  Upozorfiujeme zékazniky, Ze odstranéni vodniho kamene z vodovodniho systému
muze zpUsobit tnik vody ze spoji tohoto systému. Doporucujeme proto zakaznikim
vodovodni systém pravidelné kontrolovat, zda je cely systém, a zejména jeho spoje,
stale vodotésny.

«  Spole¢nost HYDROPATH nepfijme zadné zaruéni naroky u produktii zakoupenych u
neautorizovanych prodejcti ¢i prekupniki. Seznam autorizovanych prodejct naleznete
na nasich webovych strankéach.

Tato zaruka nema vliv na zakonna prava zakaznikd.
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Dansk
hs40-BRUGERVEJLEDNING

PLACERING

Der opnés optimal ydeevne ved at installere enheden pa den kolde tilledning til det sted,
hvor vandet opvarmes. Det kan vaere pa det kolde indlgb til en kombinationskedel (A) eller
pé det kolde indlgb til en varmtvandscylinder (B).

INSTALLATION
«  Setenhedens hoveddel fast pa reret med de to kabelband (C og D).

«  Seetferritringen lost pa raret ved hjeelp af fingerskruerne og metrikkerne (E).
Stram skruerne med handen (F), nar ringen er samlet.
Slut PSU’en til enheden, og forbind med elnettet (G).

ELEKTRICITET
Ligesom med alt elektrisk udstyr skal det sikres, at udstyret tilsluttes i henhold til de
geeldende elbestemmelser i omradet.

FEJLFINDING
Det rade lys viser, at signalet sendes gennem vandet - det skal lyse tydeligt. Kontrollér
folgende, hvis det ikke er tilfeeldet:

Ferritringene skal veaere samlet, og skruerne skal vaere strammet.

Stremforsyningen skal veere sldet til. Kontrollér, at PSU%en er tilsluttet elnettet ordentligt,
og at stikket sidder ordentligt i enheden.

«  Ved montering i metalrgr skal det undgas at placere enheden i en elektrisk slgjfe (se
nedenfor).

Hvis enheden monteres i en slgjfe, skal enheden flyttes til en placering uden for slgjfen.
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SL@JFER

Der forekommer en elektrisk slgjfe, nar signalet kan vandre gennem metal fra den ene side
af enheden til den anden (I). Hvis enheden monteres i en slojfe, spredes signalet ikke korrekt
og forbliver fanget i slgjfen. Jordforbindelse eller ror er ofte arsagen til dette. Der kan ikke
dannes slgjfer, hvis enheden monteres i plastror.

Ved flytning af enheden til en placering uden for slgjfen — for eksempel “for”
jordforbindelsen - kan signalet spredes korrekt (J). Seet splitten i igen, hvis enheden skal
fiernes fra roret.

Det kan hurtigt testes, om enheden er i en slgjfe, ved at fierne enheden fra reret, samle den
uden for reret og derefter se, om lyset bliver mere tydeligt.

GARANTI

Hvis der forekommer en fejl i produktet inden for de farste 3 &r efter keb, vil produktet enten
blive repareret eller udskiftet gratis i henhold til producentens produktgaranti. Garantikrav
er strengt begraenset til veerdien af den oprindelige kebspris, og HYDROPATH pétager sig
ikke noget ansvar for tab, der matte opsté& pa grund af produktfejl.

«  Denne garanti forudsaetter, at der ikke foretages eller forsages uautoriserede
reparationer, da det vil medfore, at garantien bortfalder. Fejlbehaeftede produkter, der
er inden for garantiperioden, skal returneres til kebsstedet sammen med en kopi af
kvitteringen.

HYDROPATH anbefaler, at enheden tilsluttes en stramforsyning, der er beskyttet mod
stremudsving, og der godtages ikke krav, hvor produktfejl eller beskadigelse er direkte
resultat af stromudsving fra en ustabil stremforsyning.

Kunderne skal veere opmaerksomme pé, at der kan forekomme vandlaekage

fra rorsystemer som resultat af kalkfjernelse. Det anbefales derfor, at kunderne
regelmaessigt kontrollerer rgrene for at sikre, at systemet og iseer trykforbindelser
forbliver vandteette.

«  HYDROPATH godtager ikke krav for produkter, der er kobt via uautoriserede forhandlere.
Der kan findes en liste over autoriserede forhandlere pa vores hjemmeside.

Denne garanti pavirker ikke kundernes lovmaessige rettigheder.
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Nederlands

hs40 GEBRUIKERSHANDLEIDING

LOCATIE

Installeer het apparaat voor optimale prestaties op de koudwaterleiding naar de plaats waar

het water wordt verwarmd. Dit kan zijn op de koudwaterinlaat naar een combiketel (A) of

op de koudwaterinlaat naar een warmwatercilinder (B).

INSTALLATIE

«  Sluit het centrale gedeelte van het apparaat aan op de leiding met de twee tiewraps
(C&D).

«  Bevestig de ferrietring los om de leiding met behulp van de duimschroeven en moeren
(E).

Als de ring is bevestigd, draait u de schroeven met de hand vast (F).
Sluit de voedingseenheid aan op het apparaat en sluit het apparaat aan op de
netvoeding (G).

ELEKTRICITEIT

Zorg er zoals bij alle elektrische apparatuur voor dat de apparatuur wordt aangesloten

conform de huidige elektrische voorschriften in uw gebied.

FOUTOPLOSSING

Het rode lampje geeft aan dat het signaal wordt overgebracht naar het water - het lampje

moet helder zijn. Als dat niet het geval is, controleert u het volgende:

De ferrieten moeten worden bevestigd en de schroeven goed vastgedraaid.

«  De netvoeding moet zijn ingeschakeld. Controleer of de voedingseenheid volledig is
aangesloten op de netvoeding en of de gelijkstroomstekker volledig is aangesloten op
het apparaat.

«  Voorkom dat bij montage op het metalen leidingwerk het apparaat in een elektrische
lus wordt geplaatst (zie hieronder).

Als het apparaat in een lus wordt gemonteerd, verplaatst u het apparaat naar een locatie
buiten de lus.
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LUSSEN

Een elektrische lus vindt plaats als het signaal zich door metaal van de ene kant van

het apparaat naar de andere kant kan verplaatsen (1). Als het apparaat in een lus wordt
gemonteerd, wordt het signaal niet correct overgebracht en wordt het in de lus ingesloten.
Randaarding of leidingwerk is een veelvoorkomende oorzaak. Lussen kunnen niet worden
gevormd als het apparaat op een plastic leiding wordt gemonteerd.

Als u het apparaat naar een locatie buiten de lus verplaatst - bijvoorbeeld “véér” de
randaarding - kan het signaal correct worden overgebracht (J). Als u het apparaat van de
leiding wilt verwijderen, plaatst u de splitpen weer op zijn plek.

U kunt een snelle test uitvoeren om te zien of het apparaat zich in een lus bevindt door het
apparaat van de leiding te verwijderen, het opnieuw zonder de leiding te monteren en te
kijken of het lampje helderder wordt.

GARANTIE

Mocht er bij dit product een storing plaatsvinden binnen de eerste 3 jaar na aanschaf,
dan wordt het product gratis gerepareerd of vervangen onder de productgarantie van
de fabrikant. Garantieclaims zijn strikt beperkt tot de waarde van de oorspronkelijke
aanschafprijs en HYDROPATH aanvaardt geen enkele verantwoordelijkheid voor elk
voortvloeiend verlies dat kan resulteren uit een defect product.

«  Hetis een voorwaarde van deze garantie dat er geen onbevoegde reparaties worden
uitgevoerd of dat wordt geprobeerd om deze uit te voeren omdat hierdoor de garantie
vervalt. Het defecte product dat onder de garantieperiode valt, moet samen met een
kopie van de ontvangstfactuur worden geretourneerd naar het verkooppunt.

HYDROPATH raadt aan om het apparaat aan te sluiten op een elektrische voeding met
overspanningsbeveiliging en er worden geen claims aanvaard als het defect van of de
schade aan het product het directe gevolg is van een overspanning van een onstabiele
elektrische voeding.

«  Klanten moeten zich er bewust van zijn dat waterlekkages van leidingsystemen kunnen
voorkomen als gevolg van ketelsteenverwijdering. Klanten wordt daarom geadviseerd
om het leidingsysteem regelmatig te inspecteren om er zeker van te zijn dat met name
de systeem- en compressieverbindingen waterdicht blijven.

Er worden geen claims aanvaard door HYDROPATH voor producten die zijn aangeschaft
via onbevoegde leveranciers of wederverkopers. Een lijst van bevoegde leveranciers
kunt u vinden op onze website.

Deze garantie tast de wettelijke rechten van een klant niet aan.
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Pyccknii

MOJE/b hs40 — PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATENA

MECTO YCTAHOBKU

[ins obecneyeHs ONTUManbHOI PaGoTbl yCTaHOBWUTE YCTPOWCTBO Ha INHIN Noaayun

XOJNOAHOM BOfibI K HarpeBaTenbHOMY MPUBOPY.ITO MOXKET GbiTb INHIAA NOAAUM XONIOAHOM

BOZbI K ABYXKOHTYPHOMY KOTAY (A) nnw K 6aKy-akkyMynaTopy ropsaveit Boasi (B).

YCTAHOBKA

«  lpuKpenuTe 0CHOBHOI KOPMYC YCTPOICTBa K Tpy6e ¢ nomolbio ABYX cTaxek (C n D).

«  CobepuTe dpeppnToBOE KONBLIO BOKPYF TPYGbI, UCMOMb3YA BUHTLI C 6apallkoBoi
rONIOBKOW 1 raiku ¢ Hakatkol (E), HO He 3aTarusanTe mx.

« Mo 3aBepuieHnn c6OPKM 3aTAHUTE BUHTbI OT PyKU (F).

« lopcoeanHUTE UCTOYHWK MUTaHWUA K YCTPONCTBY 1 anekTpoceTu (G).

MOAKNIOYEHUE K SNEKTPUYECKOW CETU

Kak n Bce ocTanbHoe 31eKTpoo6opyaoBaHIe, laHHOE YCTPOMCTBO ClleflyeT NoAKiouaTh

K 9N1EKTPUYECKO CETN C COBNIofEHEM AeCTBYIOWLMX B PErVioHe NpaBusl yCTPONCTBa
INEKTPOYCTaHOBOK.

MOUCK N YCTPAHEHUE HEUCTPABHOCTEN

KpacHblii MHAMKaTOp yKa3biBaeT Ha nepefjady curHana B Boly. OH JomxeH ApKo ropeTb.Ecan
VIHAMKATOP He ropuT, NpoBepLTe Criefdylolyee.

« MeppuTOBOE KONbLIO AOMKHO BbITb COBPAHO, a BUHTbI — TYrO 3aTAHYTbI.

«  DnekTponuTaHue yCTPOCTBa A0MMKHO GbITb BKNIOYEHO.Y6euTeCh, 4To BUsKa
VCTOYHMKA NUTAHNA NOSIHOCTbIO BCTaB/IeHa B PO3€TKY CeTH, a WTeKep CeT! NOCTOAHHOTO
TOKa MONHOCTbIO BCTaB/IeH B rHE3/0 NUTaHUA YCTPOMCTBA.

+ Tpu ycTaHoBKe Ha MeTannyeckyio Tpy6y usberaiite pacrionoXeHUs yCTPONCTBa BHY TP
3NEKTPUYECKOrO KOHTYPa (CM. HIXKe).

EC/M yCTPOCTBO YCTaHOBNEHO B 3NIEKTPUYECKOM KOHTYPE, NepemecTuTe ero 3a npeaesbl
KOHTYpa.
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SNEKTPUYECKUE KOHTYPbI

DNeKTPUYECKNI KOHTYP CO3A1aeTCA, €C/IN CUTHAN MOXKET NPOXOANTD Yepes MeTansl C

O[HOII CTOPOHbI YCTPOIACTBa K ApYroi ero ctopoHe (I).Ecnm ycTpoiicTeo ycTaHOBNEHO B
2NEKTPUUECKOM KOHTYpE, CUTHan He GyaeT NPoXoanTb Haanexalm obpasom. Bmecto
37010 CUrHan GyaeT 610KMPOBaH B KOHTYpPe.HacTo NPUUYMHOI BO3HUKHOBEHWA TaKiX
KOHTYPOB ABAETCA Hanuune 3a3eMeHna v Tpy6onposoaHoi 06eaAkm.Ecnn ycTpoicTso
YCTaHOB/IEHO Ha NNACTUKOBYIO TPYBY, SNEKTPUUECKIAN KOHTYP He CO3aaeTcs.

Ecnu ycTpoicTBO NnepemecTuThb 3a Npeaenbl KOHTYPa, Hanpumep 0 MecTa 3a3emneHns,
CUTHaN CMOXeET NPaBUIbHO NPOXOANTL No cucteme (J).YTo6bl CHATH YCTPOIICTBO C TPY6bI,
ycTaHosute CHATHIN npu yCTaHOBKe WNAUHT.

YTO6bI 6bICTPO NPOBEPUTH, HE HAXOANTCA N YCTPONCTBO B SNIEKTPUYECKOM KOHTYPE,
CHUMUTE YCTPOICTBO C TPYGbl, COBepUTE YCTPOICTBO BHE TPYGbI 1 TOCMOTPUTE, CTan n
VIHAVKATOP ropeThb Apue.

TAPAHTUA

ECnu ycTPOWCTBO BbINAET 13 CTPOA B TeYEHIe NePBbIX 3 1T C MOMEHTa NOKYMKW, OHO ByzeT
6ecnnaTHO OTPEMOHTVPOBAHO W/ 3aMEHEHO MO YCNIOBIAM rapaHTVN NPoN3BoaANUTeNs

Ha npol:lyKLlV"0.0TBeTCTBeHHOCTb npowvssoauTensa no I'apaHTIAI;IHbIM npeTeH3nAm CTporo
orpaHu1yeHa CTOUMOCTbIO NepBOHaYanbHol Nokynku. Komnarua HYDROPATH He Hecet
OTBETCTBEHHOCTY 32 KaKON-NNGO KOCBEHHDIN yliep6, KOTOPbIN MOXeT 6biTb HaHECeH B
pesynbTaTe BbIXOfa YCTPOWCTBA U3 CTPOA.

«  ByCnoBuAX JaHHOI rapaHTUI OTOBOPEHO, YTO HECAHKLIVIOHNPOBAHHbIN PEMOHT WA
MONbITKa HECaHKLINOHPOBAHHOTO PEMOHTa BEYT K aHHYIMPOBAHMIO rapaHTUN.
BollezLuee 13 CTPOA B TeYEHNE rapaHTUIHOTO CPOKa YCTPOCTBO ClIE/YeT BEPHYTH B
MeCTO NPUOGPETEHNA C KoMel cueTa-GaKTypbl.

«  KomnaHua HYDROPATH pekomeH/yeT NOAK/IOYaTb YCTPOWCTBO K UCTOUHUKY
3NEeKTPONUTaHWA C 3aLUUTON OT BbIGPOCOB HaMpsXKeHNsA. MPETeH31N, HeNOCPEACTBEHHO
CBA3aHHbIE C BbIXOZIOM 13 CTPOA UMM NOBPEX/IEHNEM YCTPOICTBA 13-3a BbIGPOCa
HanpaXxeHna HeCTaGIAI'IIABVIpOEaHHOI’O NCTOYHWUKA 3NeKTPONUTaHUA, He NPUHUMAIOTCA.

. Monb3oBatenun AOMKHbI Yy4MTbIBATb, YTO YAaneHne Hakunn MOXXeT NpUBeCTU K yTeukam
13 BOAONPOBOAHDBIX CI/ICTEM.HOETOMy nonb3osartenAamM pekoMeHAyeTcA Nnepnognyeckn
NpPOBEPATL BOAOMNPOBOAHbIE CUCTEMbI Ha FEPMETUYHOCTD, 0COGEHHO KOMMPECCUOHHbIE
coepnHeHnA Tpy6.

«  Komnanua HYDROPATH He NpuHMMaeT npeTeH3uil B OTHOLIEHNI YCTPOWCTB,
NPNOBPETEHHbIX Y HEYNONHOMOUEHHBIX MOCTaBLVKOB NN TOPrOBbIX MOCPEAHNKOB.
TMepeueHb yrnoHOMOUEHHbIX NOCTaBIKOB NPUBE/IEH Ha Hallem Be6-caiiTe.

«  [laHHas rapaHTA He HapywWaeT 3aKOHHbIX NPaB Mofb30BaTenNs.
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Portugués

GUIA DO USUARIO hs40

LOCALIZACAO

Para obter o desempenho ideal, instale a unidade na entrada de dgua fria do local onde

aagua é aquecida. Isso pode ser feito na entrada fria de um boiler combinado (A) ou na
entrada fria de um cilindro de agua quente (B).

INSTALAGAO
«  Conecte o corpo principal da unidade na tubulacdo com duas cintas plésticas (C e D).

«  Monte sem apertar o anel de ferrite ao redor do tubo usando os parafusos e as porcas
(E)

« Quando o anel estiver montado, aperte os parafusos com a mao (F).

- Conecte a fonte de alimentagdo na tomada na unidade e conecte-a na rede elétrica (G).

ELETRICIDADE
Como qualquer dispositivo elétrico, certifique-se de que o equipamento esteja conectado
de acordo com os regulamentos elétricos atuais de sua area.

SOLUGAO DE PROBLEMAS
A luz vermelha indica que o sinal esta sendo transmitido para a dgua - ela deve estar
brilhante. Caso contrario, verifique o seguinte:

«  Os ferrites devem ser montados e aparafusados firmemente.

« Arede elétrica deve estar ligada. Verifique se a fonte de alimentacéo esté totalmente
conectada na rede elétrica e se o conector CC estd totalmente conectado na unidade.

«  Seestiver instalando em uma tubulagao metalica, evite colocar a unidade em um
circuito elétrico (veja a seguir).

Se a unidade estiver instalada em um circuito, transfira-a para um local fora do circuito.
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CIRCUITOS

Um circuito elétrico ocorre quando o sinal pode atravessar o metal de um lado da unidade
para o outro (I). Se a unidade estiver instalada em um circuito, o sinal ndo se propaga
corretamente e fica aprisionado no circuito. Aterramentos ou tubulagées sao causas
comuns. Os circuitos ndo podem ser formados se a unidade estiver instalada em uma
tubulagéo plastica.

A transferéncia de uma unidade para um local fora do circuito - por exemplo “antes” do
aterramento - permite que o sinal se propague corretamente (J). Para retirar a unidade da
tubulagéo, insira a cupilha novamente.

Um teste rapido para verificar se a unidade esta em um circuito é remové-la da tubulacao,
monta-la fora da tubulacao e verificar se a luz fica mais brilhante.

GARANTIA

Caso o produto apresente falha nos trés primeiros anos ap6s a compra, ele serd reparado
ou substituido gratuitamente de acordo com a garantia do produto do fabricante. As
reivindicagdes de garantia sao rigorosamente limitadas ao valor do preco de compra
original e a HYDROPATH n&o aceita nenhuma responsabilidade por nenhum dano
consequencial que possa resultar de uma falha do produto.

+ Econdigdo dessa garantia que nenhum reparo néo autorizado seja executado ou
tentado pois isso invalida a garantia. O produto com defeito que esteja dentro do
periodo de garantia deve ser devolvido ao local de compra juntamente com uma cépia
da nota fiscal.

- AHYDROPATH recomenda que a unidade seja conectada a uma fonte de alimentagao
com protegdo contra picos de tensdo e nao serd aceita nenhuma reivindicagao quando
o dano ou a falha do produto for resultado direto do pico de tensdo de uma fonte de
alimentacao instavel.

«  Osclientes devem estar cientes de que vazamentos de dgua dos sistemas de
encanamento podem ocorrer como consequéncia da remocao de incrustagoes de
calcario. Recomendamos aos clientes, portanto, que inspecionem periodicamente o
sistema e o encanamento para garantir que o sistema e as juntas de compressao em
particular permanegam estanques.

A HYDROPATH néo ser4 aceita nenhuma reivindicacao para produtos comprados através
de fornecedores ou revendedores nao autorizados. Pode-se encontrar uma lista de
fornecedores autorizados em nosso site.

« Essagarantia nao afeta os direitos legais do cliente.
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Slovens¢ina

NAVODILA ZA UPORABO hs40

MESTO NAMESTITVE

Za optimalno u¢inkovitost namestite napravo na dovod hladne vode pred napravo za

ogrevanje sanitarne vode. To je lahko dovod hladne vode v kombinirani grelnik vode (A) ali
dovod hladne vode na hranilniku sanitarne tople vode (B).

NAMESTITEV
- Pritrdite glavni del enote na cev z dvema kabelskima vezicama (C in D).

«  Sestavite feritni obro¢ okrog cevi s krilnimi vijaki in maticami (E), vendar vijakov 3e ne
zategnite.

Ko je obro¢ sestavljen, zategnite vijake z roko (F).
Priklju¢ite napajalnik na enoto in ga priklju¢ite na omrezno napetost (G).

PRIKLJUCITEV ELEKTRICNEGA NAPAJANJA
Opremo prikljucite kot vsako drugo elektri¢no opremo skladno z veljavnimi drzavnimi
predpisi o prikljuc¢evanju elektri¢nih naprav.

ODPRAVLJANJE TEZAV
Rdeca lu¢ka prikazuje, da se oddaja signal v vodo - ta lu¢ka mora svetiti. Ce lu¢ka ne sveti,
preverite naslednje:

Feritni obro¢ mora biti sestavljen in vijaki morajo biti zategnjeni.

Omrezna napetost mora biti vkljucena. Preverite, ali ste napajalnik pravilno vstavili v
elektri¢no vti¢nico in ali je vti¢ za enosmerni tok (DC) do konca vstavljen v enoto.

«  Prinamestitvi na kovinsko cev pazite, da enota ni namescena v obmocju elektricne
zanke (glejte spodaj).

Ce je enota names¢ena v obmogju zanke, jo prestavite na mesto izven tega obmogja.
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ZANKE

Elektri¢na zanka nastane, ¢e lahko signal potuje skozi kovino od ene do druge strani enote
(1). Ce je enota name$¢ena v obmogju zanke, je pravilna pot signala onemogo¢ena in signal
ostane ujet v zanki. To se praviloma zgodi zaradi ozemljitve ali cevne napeljave. Ce enoto
namestite na plasti¢no cev, zanka ne more nastati.

Za pravilen prenos signala (J) prestavite enoto iz obmocja zanke - na primer ,pred”
ozemljitvijo. Preden odstranite enoto s cevi, ponovno vstavite razcepko.

Ali je enota v obmocgju zanke, lahko hitro preverite tako, da enoto odstranite s cevi in jo
ponovno sestavite brez cevi: lucka mora svetiti mocneje.

GARANCIJA

Ce se na tem izdelku pojavi napaka v treh letih od datuma nakupa, bomo izdelek brezpla¢no
zamenjali ali popravili skladno z garancijskimi pogoji izdelovalca. Uveljavitev garancije

je strogo omejena z vrednostjo originalnega nakupa. Podjetje HYDROPATH ne prevzame
odgovornosti za $kodo, ki bi lahko nastala kot posledica napake izdelka.

+ Vprimeru nepooblai¢enega popravila ali poskusa le-tega se ta garancija razveljavi. Ce
se izdelek pokvari v garancijskem roku, ga vrnite prodajalcu skupaj s kopijo racuna.

«  Podjetje HYDROPATH priporoca, da enoto prikljucite na vti¢nico s prenapetostno
zad¢ito. Garancijski zahtevki za okvare, ki bi nastale kot neposredna posledica
prenapetosti ali nestabilne elektri¢ne napetosti, bodo zavrnjeni.

Kupci se morajo zavedati, da lahko odstranjevanje vodnega kamna povzroci pus¢anje
vode iz vodovodne napeljave. Zato kupcem svetujemo, da redno preverjajo svojo
vodovodno napeljavo in se pri tem prepricajo, da je vodovodna napeljava, predvsem na
tla¢nih spojih, popolnoma zatesnjena.

«  Zahtevke v zvezi z okvaro izdelkov, kupljenih pri nepooblaicenih prodajalcih ali
preprodajalcih, bo podjetje HYDROPATH zavrnilo. Seznam pooblasc¢enih prodajalcev
najdete na nasem spletnem mestu.

Ta garancija ne vpliva na zakonsko dolo¢ene pravice kupca.
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Polski

hs40 - INSTRUKCJA OBSLUGI DLA UZYTKOWNIKOW

MIEJSCE MONTAZU

Aby zapewnic¢ optymalne dziatanie urzadzenia, nalezy je zamontowac w miejscu

podawania zimnej wody do urzadzenia grzewczego. Moze to by¢ wlot zimnej wody do kotta
dwufunkcyjnego (A) lub wlot zimnej wody do osobnego zasobnika goracej wody (B).

MONTAZ
«  Przymocowac gtéwny korpus urzadzenia do rury, uzywajac dwéch opasek kablowych
(CiD).

«  Luzno zamontowac pierscien ferrytowy wokot rury, uzywajac $rub skrzydetkowych i
nakretek (E).
Po zamontowaniu pierscienia dokreci¢ sruby recznie (F).
Urzadzenie podtaczy¢ do zasilacza i nastepnie do sieci zasilajacej (G).
INSTALACJA ELEKTRYCZNA
Tak jak w przypadku wszystkich urzadzen elektrycznych, nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie
jest podfaczone zgodnie z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznej
w danym regionie.
WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK
Czerwona kontrolka wskazuje, ze sygnat jest przesytany do wody - powinna sie swieci¢
jasnym swiattem. Jesli tak nie jest, nalezy sprawdzi¢, czy:
Pierscienie ferrytowe zostaty zamontowane, a $ruby dokrecone.
«  Wiaczone jest zasilanie.Wtyczka zasilacza zostata catkowicie wiozona do gniazdka
sieciowego, a ztacze DC zostato odpowiednio podtaczone do urzadzenia.
« W przypadku montazu urzadzenia na metalowych rurociggach nalezy unikac petli
elektrycznych (patrz nizej).
Jesli urzadzenie zamontowano w miejscu, gdzie wystepuje petla elektryczna, nalezy zmieni¢
miejsce zamontowania, umieszczajac urzadzenie poza petla.
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PETLE ELEKTRYCZNE

Petla elektryczna wystepuje wtedy, gdy sygnat moze by¢ przesytany za posrednictwem
metalowych czesci z jednej strony urzadzenia na druga (1).Jesli urzadzenie zostato
zamontowane w miejscu wystepowania petli elektrycznej, sygnat nie jest rozprowadzany
prawidtowo i pozostaje uwieziony w petli. Najczestsza przyczyna jest podtaczenie do
uziemienia lub instalacja rurociggowa. Petle elektryczne nie tworza sig, jesli urzadzenie
zostanie zamontowane na rurze plastikowej.

Przeniesienie urzadzenia do miejsca poza petla - na przykfad,przed” podtaczeniem do
uziemienia - pozwoli na prawidfowe rozprzestrzenianie si¢ sygnatu (J). Aby zdemontowac
urzadzenie z rury, nalezy ponownie wiozyc¢ zawleczke.

Szybkim testem pozwalajacym wykry¢, czy urzadzenie znajduje sie w miejscu
wystepowania petli elektrycznej, jest zdemontowanie urzadzenia z rury, zmontowanie go
poza rura i sprawdzenie, czy kontrolka $wieci sie jasniej.

GWARANCJA

Jedli produkt ulegnie uszkodzeniu w ciggu pierwszych 3 lat od daty jego zakupu,
producent nieodpfatnie wykona naprawe lub wymieni produkt w ramach gwarancji.
Roszczenia gwarancyjne sg $cisle ograniczone do wartosci oryginalnej ceny zakupu, a
firma HYDROPATH nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne straty, ktére moga
wynikna¢ w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

« Niniejsza gwarancja obowigzuje tylko wtedy, gdy nie zostana przeprowadzone zadne
nieautoryzowane naprawy lub préby ich przeprowadzenia, poniewaz to spowoduje
uniewaznienie gwarandji. Produkt uszkodzony w okresie obowiazywania gwarancji
powinien zosta¢ zwrécony do punktu sprzedazy wraz z kopig rachunku.

Firma HYDROPATH zaleca, aby urzadzenie byto podtaczone do zasilacza
zabezpieczonego przed przepieciami, poniewaz zadne roszczenia nie zostang
rozpatrzone, jesli uszkodzenie produktu powstato bezposrednio w wyniku wzrostu

napiecia przy niestabilnym zasilaniu.

«  Klienci powinni zostac¢ poinformowani, ze wycieki wody z instalacji wodociaggowych
moga by¢ skutkiem usuwania kamienia. Zaleca sie, aby klienci okresowo sprawdzali
instalacje wodociaggowa w celu zapewnienia szczelnosci systemu i potaczen
cisnieniowych.

Firma HYDROPATH nie bedzie rozpatrywac zadnych roszczeh w odniesieniu do
produktéw zakupionych u nieupowaznionych sprzedawcéw lub pochodzacych z
rynku wtérnego.Liste autoryzowanych sprzedawcéw mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowej.

«  Postanowienia niniejszej gwarancji nie maja wptywu na ustawowe prawa konsumenta.
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YkpaiHcbka

hs40, NOCIBHUK KOPUCTYBAYA

PO3TALUYBAHHA

JinA onTUManbHoi poboTy Cnif BCTAaHOBMTW NPUCTPIN Y MiCLYi, 3 AKOTO X0NI0AHa BoAa

HafXoANTb A0 HarpiBaya. Taknum micLieM Moxe ByTu BXif MOCTauaHHA X0NOAHOI BOAW B

KOMGIHOBaHUI KOTeN Ans OnantoBaHHA i rapAYoro BogonoctayaHHs (A) abo Bxig xonogHoT

BOAW B LMNIHAPUYHNI BaK-aKyMynAaTop rapayoi Boaw (B).

BCTAHOBJIEHHA

«  MNig'epHaiiTe Kopnyc 0 TPy6V 3a JONOMOTO0 BOX XOMYTiB-CTAXOK (C i D).

«  BinbHo 36epitb hepnToBe KinbLie HABKONO TPY6M, BUKOPUCTOBYIOUN FBIHTY 3 HaKaTaHOK
rONOBKOIO Ta rankm (E).

«  Konu kinbue 6ype 3i6paHe, 3aTUCHITb rBuHTM pykamu (F).

«  MNig'epHaiiTe 4O NPUCTPOIO GIOK XXNBAEHHA | NIAKIOUITL 10 enekTpomepexi (G).

ENEKTPOXXWUBJIEHHA

Ak ue pobuTbea Ana byab-AKoro enekTpoobnaaHaHHA, NepesipTe, Wob obnagHaHHA 6yno

nia’eqHaHe BiANOBIAHO A0 aKTyanbHNX NPaBWA eKcnyatallii enekTpoo6nagHaHHa, Wo AiloTb

Yy BalOMy perioHi.

MOLWYK | YCYHEHHA HECMIPABHOCTEN

Konu cBiTTbCA UepBOHa NlaMna, Lie 03HauaE, WO CUrHan NepeaaeTbcs y BOAy — BOHa

MNOBWHHa CBITUTU ACKPaBO. AIKLLO Lie He CNOCTepira€TbCs, NepesipTe HacTynHe:

«  ®epwnToBi fieTani NOBMHHI ByTI 3i6paHi, a rBUHTN — AO6pPe 3aTArHEHi.

. Bnok )uBneHHA NoBnHeH ﬁyTVI yBiMKHeHVIM, Mepe*EBVII;I wrencenb 610Ka KUBNEHHsA
NOBVHEH MOBHICTIO 33TV B PO3ETKY, a WTeKep NOCTIHOrO CTPYMy — MOBHICTIO 3alTN y
BiANOBiAHE rHi3A0 NpUCTPOIO.

«  fKwWo npucTpiit Nig'eAHYETbCA O MeTaneBoro Tpy6onpoBoAy, CAif YHVKaTK Takoro

i , W06 YTBC a enekTpuyHe Kono (AuB. HUXYeE).

AKLO BUABUTLCA, O NPUCTPIV BCTAHOB/IEHNIA y 3aMKHEHe eNeKTPUYHe Koo, i
nNepeHeCTy 110ro B MICLI€, 1O 3HAXOANTLCA 3a MEXaMi 3aMKHEHOTO eNIeKTPUYHOTO Kona.
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3AMKHEHI ENIEKTPUYHI KONIA

3amKHeHe efleKTPUUHE KOO BUHMKAE TOA], KOS CUTHAS MOXE NPOXOANTIA N0 MeTany Bif
opHoro 60Ky NpucTpoto Ao iHworo (I). AKWO NPUCTPIi PO3TalLOBYIOTL Ha 3aMKHEHOMY
€neKTPUUHOMY KO, CUTHA He MOXe MPaBUIIbHO TCA | noTpannAe B
eneKkTpuUHe Koslo. HaluacTilie NpuinHoI0 3aMKHEHOTO eNeKTPUYHOTO KOMa € 3a3eMIIeHHS
a6o mepexa Tpy6. 3aMKHEHi eNeKTPUYHI Kosla He MOXyTb YTBOPIOBATUCA, AKLLO NPUCTPIN
BCTaHOBOIOTb Ha NNIAaCcTVKOBIN TPYGi.

AKLIO NepeMiCTUTI NPUCTPIi 3a MEXi 3aMKHEHOTO eNeKTPUYHOTO KONa, Hanpuknaa, y micue
«[10» 3a3e€MIEHHS, CUTHaN NOLWMPIOBATUMETHCA NPaBUNbHO (J). LLIo6 3HATU NpUCTpIn i3
TPy6w, Cnif 3HOBY BCTABUTM 3aMOGIKHUIA WNMIHT.

LLlo6 WBMAKO NepeBipUTH, Uit He 3HAXOANTLCA MPUCTPIN Ha 3aMKHEHOMY eIeKTPUYHOMY
KOfi, CAlifl 3HATU NPUCTPIiA i3 TPy6U, NOBTOPHO 3i6paTii 110ro, He BCTAaHOBMIOKUM Ha TPYOY, |
nepeBipuTy, Y CBIT/IO NaMNU He CTaHe ACKPaBilnM.

TAPAHTIA

AKLIO NPOTATrOM NepLuyx 3 POKiB Y BUPO6i BUHNKHE HECMPaBHICTb, BUPOBHUK
3060B'A3Y€THCA 32 YMOBaMU rapaHTii Ha BUPI6 6€3KOLITOBHO BiAPEeMOHTYBaTU abo 3aMiHUTH
10oro. fapaHTiiHi 3060B'A3aHHA }KOPCTKO 06MEXeHi OpUriHanbHOK LiHOK NpuaGaHHA i
komnaHia HYDROPATH He npuiimae Ha ce6e BianoBiaanbHicTb 3a 6yab-AKi HenpaAmi 361TKu,
AKI MOXYTb BUHWUKHYTI BHAC/iOK HeCnpaBHOCTI BUPOBy.

«  YMOBOI0O AaHOI rapaHTii € 3a60poHa Ha HeCaHKLIIOHOBaHWI PeMOHT a6o cnpoby Takoro
PEMOHTY, OCKiNbKM Taki Al NPU3BOAATL A0 aHy/IloBaHHA rapaHTii. HecnpasHuit BUpi6
Ny NPOTATOM rapaHTIHOro NepioAy NOBEPHYTU 10 NYHKTY, Ae BiH 6yB npuabaHuii,
Pa3oM 3 KOTi€lo UeKy, AKWiA ByB BUAAHWI Nif Yac npuaGaHHA.

«  Oipma HYDROPATH pekomeHAye NpUERHYBATU NPUCTPI [0 [XKepena KUBEHHS 3
3aXMCTOM Bifj CNECKIB Hanpyru. AKWO BUXif 3 Najly a60 NOWKOKEHHs BUPOGy CTanu
MPAMUM HaCMiZKOM CMNECKIB Hanpyri B HeCTabinbHOMY AXKepeni KUBMIEHHS, MPeTeH3ii
LLO/10 FapaHTIHOTO PEMOHTY He NPUAMaIOTbCA.

«  KopucTyBaui npucTpoto NOBUHHI Nam'ATaTy, WO BUAANEHHA BANHAHOIO HaNboTy MOXe
BUK/NKaTK BUTIK BOAM 3 BOAONPOBIAHNX cucTem. ToMy KOpUCTyBayam NpucTpoio
PEKOMEHAYETbCA NEPIOANYHO NEPEBIPATIA BOAOMPOBIAHY CUCTEMY, W06 NepeKoHaTUC,
WO cucTema i 30Kpema 3'eHaHi O6TUCHEHHAM CTUKM 3aMULIAIOTBCA rePMETUYHAMU.

«  Oipma HYDROPATH He npuiimMae npeTeHsii WoAo rapaHTii Ha BUpo6u, NnpuaGaHi B
HeynoBHOBaXeHIX NPpoaaBLiB a6o aunepis. CNMCOK yNOBHOBAXEHWX NPO/IABLIB € Ha
LboMy Be6-caiTi.

«  Lla rapaHTia He Nopyluye 3aKOHHI NpaBa KnieHTa.
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Svenska
hs40 ANVANDARGUIDE

PLACERING

For att enheten ska fungera optimalt, placera den pé kallvattenréret till det stélle dar
vattnet varms upp. Alltsa antingen pé kallvattentillférseln till en panna med inbyggd
varmvattenberedare (A) eller pé kallvattentillfrseln till en fristdende varmvattenberedare
(B).

INSTALLATION
«  Sétt fast enhetens huvuddel pa réret med de bada buntbanden (C och D).

«  Séttihop ferritringen 16st runt réret med vingskruvarna och de réfflade muttrarna (E).
Nér du har satt ihop hela ringen drar du &t skruvarna fér hand (F).
Anslut ndtaggregatet till enheten och till eluttaget (G).

EL
Precis som med all annan elektrisk utrustning, se till att ansluta utrustningen i enlighet med
gaéllande elforeskrifter.

FELSOKNING
Den réda lampan indikerar att signalen éverférs till vattnet. Den ska lysa med starkt sken.
Om inte, kontrollera féljande:

Ferritdelarna ska vara hopmonterade och skruvarna ordentligt dtdragna.

«  Huvudstrémmen ska vara pa. Kontrollera att ndtaggregatet &r ordentligt anslutet till
eluttaget och att likstromskontakten &r ordentligt ansluten till enheten.

«  Vid montering pa metallrér, undvik att placera enheten i en elslinga (se nedan).

Om enheten &r placerad i en slinga, flytta den sé att den hamnar utanfor slingan.
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SLINGOR

En elslinga uppstar nér signalen kan forflytta sig genom metall fran ena sidan av enheten till
den andra (I). Om enheten &r placerad i en slinga fortplantar sig inte signalen som den ska,
utan hélls kvar inne i slingan. Jordningen eller sjalva réren &r en vanlig orsak. Slingor kan
inte uppsta om enheten monteras pa ett plastrér.

Genom att flytta enheten sa att den hamnar utanfér slingan, till exempel fore jordningen,
sakerstaller du att signalen kan fortplantas ordentligt (J). Satt i saxpinnen igen for att ta loss
enheten frén roret.

Ett snabbt och smidigt sétt att testa om enheten har placerats inne i en slinga &r att ta loss
enheten frén réret och satta ihop den igen och se efter om lampan lyser starkare.

GARANTI

Om ett fel skulle uppsté i produkten inom tre ar fran inkopsdatum reparerar eller ersétter vi
din produkt utan kostnad inom ramen for tillverkarens produktgaranti. Garantiansprak kan
endast goras betraffande det ursprungliga inkdpspriset och HYDROPATH fransager sig allt
ansvar for eventuella Gvriga kostnader som uppkommit till féljd av ett produktfel.

«  Foratt garantin ska galla far inga obehériga reparationer eller reparationsforsok har
utforts. En defekt produkt som omfattas av garantin ska returneras till inkopsstallet
tillsammans med en kopia pa kvittot.

HYDROPATH rekommenderar att enheten ansluts till en stromkalla med
overspanningsskydd. Garantin omfattar inte produktfel eller skada som har ett direkt
samband med 6verspanning fran instabil stromforsérjning.

Observera att det kan uppsta vattenlédckor nar kalkavlagringarna i réren avlagsnas. Vi
rekommenderar darfor att du regelbundet kontrollerar rérledningarna och ser efter att
rérsystemet och i synnerhet klamringskopplingarna héller tatt.

«  HYDROPATH accepterar inga garantianspréak betraffande produkter inképta hos icke
auktoriserade aterforsaljare. P4 var webbplats finns en férteckning éver auktoriserade
aterforsaljare.

Denna garanti paverkar inte kundens lagstadgade konsumentskydd.
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Italiano

MANUALE D'USO hs40

UBICAZIONE

Per prestazioni ottimali, installare il dispositivo sulla mandata dell’acqua fredda, nel punto
in cui l'acqua viene riscaldata. Questo potrebbe essere sull'ingresso dell’acqua fredda per
una caldaia combinata (A) oppure sullingresso dell'acqua fredda per un bollitore dell'acqua
calda (B).

INSTALLAZIONE
«  Collegare il corpo principale del dispositivo alla tubazione con le due fascette (C & D).

- Assemblare, senza serrare a fondo, I'anello in ferrite attorno alla tubazione, utilizzando
le viti ad alette e i dadi (E).

+  Quando I'anello & assemblato, serrare le viti manualmente (F).

« Inserire I'alimentatore nel dispositivo e collegarlo alla rete elettrica (G).

COLLEGAMENTO ELETTRICO

Come per tutte le apparecchiature elettriche, accertarsi che il dispositivo sia collegato in

conformita alle disposizioni relative alla rete elettrica vigenti nella zona interessata.

RISOLUZIONE PROBLEMI

La luce rossa indica che il segnale viene trasmesso nell’acqua; deve essere una luce brillante.

Se cosi non fosse, controllare i seguenti punti:

«  Glielementiin ferrite devono essere assemblati e le viti serrate.

+  Lalimentazione elettrica deve essere attiva. Controllare che I'alimentatore sia
completamente collegato all'alimentazione di rete e che il connettore DC sia
completamente inserito nel dispositivo.

«  Selinstallazione avviene su tubazioni metalliche, evitare di posizionare il dispositivo
all'interno di un circuito elettrico chiuso (vedere sotto).

Se il dispositivo viene installato all'interno di un circuito chiuso, spostare il dispositivo stesso

in una posizione esterna al circuito in questione.
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CIRCUITI CHIUSI

Un circuito elettrico chiuso si ha quando il segnale pud viaggiare attraverso il metallo da

un lato all'altro del dispositivo (1). Se il dispositivo viene installato allinterno di un circuito
chiuso, il segnale non si propaghera correttamente e restera intrappolato all'interno del
circuito stesso. Il collegamento equipotenziale o le tubazioni possono essere cause comuni.
| circuiti chiusi non si possono creare se il dispositivo viene installato su una tubazione in
plastica.

Spostando il dispositivo in una posizione esterna al circuito chiuso - ad esempio “a monte”
del collegamento a massa - si consentira al segnale di propagarsi correttamente (J). Per
rimuovere il dispositivo dalla tubazione, re-inserire la coppiglia.

Un rapido test per vedere se il dispositivo si trova all'interno di un circuito chiuso consiste
nel rimuovere il dispositivo stesso dalla tubazione, riassemblarlo lontano dalla tubazione e
verificare se la luce risulta piu brillante.

GARANZIA

Qualora si verificasse un guasto a questo prodotto entro i primi 3 anni dalla data di acquisto,
il prodotto verra riparato oppure sostituito gratuitamente in considerazione della garanzia
del produttore. Eventuali richieste di intervento della garanzia sono strettamente limitate

al valore del prezzo di acquisto originale e HYDROPATH non si assume alcuna responsibilita
per qualsivoglia perdita indiretta imputabile ad un guasto del prodotto.

«  Condizione essenziale della presente garanzia prevede che non venga eseguito né
tentato alcun intervento di riparazione non autorizzato, in quanto cio renderebbe nulla
la garanzia. Il prodotto difettoso all'interno del periodo coperto dalla garanzia deve
essere restituito al punto di acquisto del prodotto stesso, unitamente ad una copia della
bolla di consegna.

«  HYDROPATH raccomanda che il dispositivo sia collegato ad una fonte di alimentazione
elettrica protetta da eventuale sovratensione; non verra accettato alcun reclamo
laddove il guasto o il danno del prodotto sia il risultato diretto di una sovratensione
derivante da un‘alimentazione elettrica instabile.

« I Clienti devono essere consapevoli che la rimozione del calcare potrebbe causare
eventuali perdite d'acqua dalle tubature. Si raccomanda pertanto ai Clienti di
ispezionare periodicamente I'impianto idraulico al fine di assicurare che il sistema e in
particolare i raccordi a compressione rimangano a tenuta stagna.

«  Non verra accettato alcun reclamo da HYDROPATH per prodotti acquistati tramite
venditori o rivenditori non autorizzati. Una lista dei venditori autorizzati & consultabile
nel nostro sito web.

« Lapresente garanzia non influisce sui diritti statutari del Cliente.
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Tiirkge
hs40 KULLANICI KILAVUZU

YER
Optimum performans icin Uniteyi, suyun isitilacag yerdeki soguk su besleme hattina monte
edin. Bu, kombine boyler (A) girisinde veya bir sicak su silindiri soguk su girisinde (B) olabilir.

KURULUM
+ Unitenin ana gévdesini boruya iki kablo bagiyla (C & D) baglayin.

«  Borunun etrafindaki ferrit halkay! gevsek bicimde, kelebek vidalar ve somunlarla (E)
birlestirin.

Halka birlestirildiginde vidalari elle sikin (F).
PSU'yu lniteye takin ve sebeke elektrigine (G) baglayin.

ELEKTRIK
Tum elektrikli aletlerde oldugu gibi ekipmanin bolgenizde gecerli elektrik diizenlemelerine
uygun olarak baglandigindan emin olun.

SORUN GiDERME
Kirmizi isik, sinyalin suya iletildigini gosterir - parlak olmalidir. Durum boyle degilse
asagidakileri kontrol edin:

Ferritler birlestirilmeli ve vidalar siki olmalidir.

Sebeke baglantisi agik olmalidir. PSU'nun sebekeye tamamen takildigindan ve DC fisinin
(initeye tam olarak yerlestiginden emin olun.

«  Metal bir borulama hattina takiliyorsa tniteyi bir elektrik devresinin altina
yerlestirmekten kaginin (bkz. asagida).

Eger Unite bir devreye takilmissa tiniteyi devre disina bir konuma tastyin.
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DONGULER

Sinyal metal icinden gegerek bir tiniteden digerine (1) ulasiyorsa bir elektrik dongtist
olusur. Eger tnite bir dénguye takilirsa sinyal dogru bicimde yayilmaz ve déng icinde
kalir. Topraklama baglantisi veya boru hatti yaygin bir nedendir. Eger tnite plastik boruya
baglanirsa dongii olusamaz.

Uniteyi déngii diginda bir yere, érnegin topraklama baglantisi “éncesine” tagimak, sinyalin
dogru bicimde yayilmasini saglar (J). Uniteyi borudan ayirmak icin ayirma pimini yeniden
takin.

Unitenin bir déngii icinde olup olmadigin hizli bigimde test etmek igin tiniteyi borudan
ayirnn, boru harig yeniden birlestirin ve i1sigin daha parlak olup olmadigindan emin olun.

GARANTI

Satin alma tarihinden itibaren 3 yil icinde bir hata ortaya cikarsa triin ya tamir edilir ya da
Ureticinin Griin garantisi kapsaminda Ucretsiz olarak degistirilir. Garanti talepleri kesin olarak
orijinal satin alma fiyatiyla sinirlidir ve HYDROPATH, (iriin arizasi nedeniyle olusan ikincil
zararlar konusunda kesinlikle sorumluluk kabul etmez.

«  Yetkisiz onarimlarin yiiriitilmesi veya denenmis olmasi garantiyi gecersiz hale getirir.
Garanti kapsamindaki arizali tiriin, faturanin bir kopyast ile birlikte satin alma noktasina
geri getirilmelidir.

HYDROPATH, tinitenin bir asin gerilim koruyucu gli¢ kaynagina baglanmasini tavsiye
eder ve stabil olmayan bir gii¢ kaynagindan gelen asiri gerilimin dogrudan sonucu olan
bir hasar veya tiriin hatasi durumunda garanti talepleri kabul edilmez.

Miisteri, su tesisatindan gelen su sizintilarinin, kireg birikintilerinin kopmasi nedeniyle
olusabilecegini bilmelidir. Bu nedenle miisterilere 6nerimiz su tesisatlarini diizenli
olarak incelemeleri ve sistemin ve baglanti parcalarinin su gegirmez oldugundan emin
olmalarnidir.

«  Yetkili olmayan saticilar veya yeniden satis noktalarindan satin alinan HYDROPATH
triinlerine dair garanti talepleri kabul edilmez. Yetkili saticilarin listesi web sitemizde
bulunabilir.

Bu garanti, misterinin kanuni haklarini etkilemez.

HydrorLow:




EM\nvika

OAHTIEE XPHEHZ 1A TO MPOION hs40

©EZH

la BEATIOTN anodoon, EYKATACTHOTE TN Hovada ENAavw 0To SwARvVa TpopodoTNong KpUou

VEPOU, 0TO onpiEio 6mou Beppaivetal To vepo. To onueio autd Ba prmopoloe va BpiokeTat

£iTe 0NV €i0080 KPUOL VEPOU EVOG AEBNTa ouvSuacpévNg Aetoupyiag (A) ite oTny gicodo

KPUOU VEPOU £VOG Beppoaipuva (B).

ErKATAZTAIH

+ ZUvb£oTE TO KUPLO OWHA TNG HOVASAG GTO ARV HE Toug §U0 o@IykTrpEC (C & D).

«  ZuvappoloynoTe XaAapd TO PEPPITIKG SAKTUAIO YUPO armd To GWArVa, XPNOIHOTIODVTAG
ToUG BISWTOUE KOXAiES Kat Ta TepIKOXNa (E).

A@OU GUVAPHONOYHOETE TO SAKTUNO, CUCPIYETE TOUG KOXNES K TO XEPL (F).
EpBUOHATWOTE TO TPOQPOSOTIKO OTN HovASa Kal CUVSETTE TO HE TO SIKTUO TTAPOXAG
pevparog (G).

HAEKTPIKO PEYMA

‘Onwg pe Oha Ta €idn nAekTpoloyikou e€omhiopoy, BeBaiwbeite 6Tt 0 e§omMiopog eivat

OUVSESEUEVOG CUHPWVA HE TOUG IOXUOVTEG NAEKTPONOYIKOUG KAVOVIGHOUG OTN XWPA OaG.

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

H koKkkivn huyvia Seixvel 6Ti To orpa petadidetal oto vepod - Ba mpémel va givat avappévn.

Eav 8ev oupBaivel auto, eNéyETe Ta €G:

O @eppITIKOG SAKTUNOG Ba IPEMEL val Eival GUVAPHONOYNHEVOG Kalt OL KOXNIEG Va €OV
OUOQPIXBEi.

«  To Siktuo mapoxnic pevpatog Ba mpénel va givat oe Aertoupyia. EAéyETe edv To
TPOPOSOTIKS gival TAPWG EMBUOUATWHEVO OTO SIKTUO TTAPOXIG PEVHATOC Kal EQV N
unodoxn Tpogodoaiag pevpatog eival MARpwe EPPUCHATWHEVN OTN povada.

+  ZeMePIMTWON TOMOBETNONG TNG MOVASAG OE HETAAMKOUG CWARVEG, AMOQUYETE va TV
TonoBeTioeTe o€ BPoxo pevpaToC (BA. mapakdTw).

Edv n povada éxel TomoBeTnBei oe Bpoxo, HETAKIVAOTE TN povdda o Béon eKTOC Tou

Bpoxou.
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BPOXOI

‘Evag Bpoxog peupatog Snuioupyeitat, GTav To orpa UMopEi va HETapepBEi péow Tou
HETANAOU am6 TN pia MAEUPA TNG povadag otnv GAAN (I). Eav n povada éxel TomoBetnOsi
o€ BpOxo, To orua Sev peTadideTal owoTd kat mayiSeveTal aTo BPOoxo. Tuvreng artia ivat
n yeiwon 1} ot cwAnvwoelc. Agv Snuoupyouvtal Bpoxol, £av n povada TomoBetnBei o
TAAOTIKG OwArjva.

H petakivnon g povadag o€ B£0n eKTOG TOU BPOXOU - TLY., «CTTPIV» TN YEiWoN - EMTPEMEL TN
owoTH peradoon Tou orjpatog (J). NMa va agaipéoete T povada amd To owAvVa, EI0AYETE
Eava v mepodvn ac@aleiac.

la va eNéyEeTe ypriyopa, dv N povada Bpioketal og PPoxo, apalpéoTe Tn povada and 1o
OWAVa, CUVAPHONOYHOTE TNV Eava eV BPIoKETAL EKTOG TOU GWARVA, KAl TAPATNPNAOTE EGV
TO QWG TG AuXViag yiveTal QWTEVOTEPO.

EMTYHZIH

Edv mapouactacTei BAGBN oTo mpoidv autod péoa ota mpwta 3 £Tn and v ayopd Tou, TOTE To
TIPOIOV €ite Ba eMOKeVAOTEI £ite Ba avTikataoTabei Swpedv BAcEl TN £yyUnong mPoidvTog
TOU KATACKEVAOTH. Ot amaIToELG 0TO TIAAICIO TNG £YyUNoNG meptopilovtal auotned oTnv
agia g apxIKAG TG ayopds. H HYDROPATH Sev avahapPdver kapia evbovn yia kabe
TUXOV éupeon {npia, n omoia PIMopE( va gival amoTEAEGHA AoTOX{AG TOU TIPOTOVTOG.

«  Mpoimdbeon yia v epappoyn NG yyvnong autrig eivai va pnv Stevepynouv
1 €MXEPNOOVV PN EYKEKPIUEVEG ETIIOKEVEC, KABWE HE TOV TPOTIO AUTO N yyUnon
akvpwvetal. Eva mpoiov, To ommoio SlamoTwVeTal 0Tt Eivat EAATTWHATIKO KATA TO XPOVIKO
S1aoTnpa TTOU KAAUTITEL N €yYUNON, Ba TIPEMEL Va EMOTPEPETAL OTO ONUEIO Ayopdag Tou
Hadi pe avtiypago g anodelénc.

H HYDROPATH ouviotd T kaAwdiwon Tng povadag pe apoxr| PEVHATOC TTou SlabETel
mpootacia and unéptacn. Asv Ba yivovtal SEKTEC AMAITHOELS, OF TTEPITTWOEIG A0TOXIAG
1 BAABNG Tou TPOTOVTOC OPEINOUEVNG GpETT OE UTEPTach amd aoTabr| mapoxn
pevpaToq.

«  OmehdTeg evnpepwvoVTal 0TI Ot SIaPPOEG VEPOU aTtd USPAUNIKEG EYKATACTATELG UMTOPET
Va £XOUV WG CUVETEL TNV evardBeon aAdTwy. EMOpévwe, CUVIOTATAL GTOUG TTENGTEG va
£AéyXOLV TIEPIOSIKA TNV USPAUNIKI| EYKATAGTAON, TIPOKEIHEVOU va Slacpaiilouv 6Tin
EYKATAOTAON Kal, EIGIKOTEPQ, Ol CUVSEGHOL CUNTIESNC TAPAUEVOUV USATOOTEYE(C.

Kapia amaitnon 8ev 6a yivetat Sektry and tnv HYDROPATH yia mpoidvta, Ta omoia éxouv
AyOpaOTE( HECW PN E0UCIOSOTNHEVWY TTWANTWY 1) HETATTWANTWY. ZTOV I0TOTOTIO pag
SatiBetat pia Aiota Twv 0UCI0SOTNHEVWY TTWANTWV.

H eyyunon autr Sev Biyel Ta vOpIpa SIKAIWUATA TOU KATAVAAWTH.
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FOR ONLINE VERSIONS OF THESE
INSTRUCTIONS IN VARIOUS LANGUAGES,
GO TO WWW.HYDROPATH.COM/INSTRUCTIONS

T *44(0) 1159 869 966

F +44(0) 1159 869 944 ® hydropath_tech
E sales@hydropath.com ® @hydropathtech
w www.hydropath.com @hydropath



